
Пожалуйста, обращайтесь бережно с этим изданием — в нем приведены слова нашей святой Торы.
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 Рав Авроом Вольф, главный
раввин Одессы и Юга Украины

В Нью-Йорке выходит газета 

на идиш под названием «Алгемей-

нер журнал», основателем и глав-

ным редактором которой был рав-

вин Гершон-Бер Джейкобсон. Бу-

дучи сторонником плюрализма в 

прессе, он в свое время опублико-

вал на страницах этого издания не-

сколько атеистических, антирели-

гиозных статей писателя Натана 

Ялин-Мора, известного израильского общественного и полити-

ческого деятеля, одного из руководителей радикальной еврей-

ской организации «Лехи», члена Кнессета первого созыва. Пи-

сатель был умным, образованным человеком и писал очень ин-

тересные статьи, но придерживался атеистических взглядов и 

выступал против усиления влияния религии в Израиле…

Это случилось на второй день Рош ѓаШоно. Натан Ялин-

Мор неожиданно появился в доме раввина Джейкобсона, и хо-

зяин предложил ему: «Мы находимся по соседству с «Севен се-

венти», резиденцией Любавичского Ребе. Как раз сейчас там 

начнется фарбренген, после которого ты сможешь стать учас-

тником «вечера благословений» (на исходе праздника, по за-

вершении Ѓавдолы, Ребе наливал всем желающим из своего бо-

кала вино, над которым произносил благословение). Я пригла-

шаю тебя пойти туда со мной». Ялин-Мор ответил: «Если Ребе 

не знает, кто я, то зачем мне идти? Если он знает меня, это еще 

хуже — наверное, он меня просто выгонит…»

Джейкобсон пояснил, что Любавичский Ребе — очень мяг-

кий в общении человек, который никого не обижает, и угово-

рил присоединиться к нему. Так они оказались среди хасидов 

в очереди на получение благословения. Джейкобсон предста-

вил своего спутника. Ребе улыбнулся и сказал:

— Для меня большая честь встретиться с вами! Вам Свы-

ше дан талант, — продолжал Ребе, словно не замечая растерян-

ности собеседника, — и вы должны использовать его в полной 

мере. Всевышний наделил вас силой воздействовать на дру-

гих посредством слова, и вы обязаны это делать…

— Ребе согласен с моими взглядами? — удивленно спро-

сил Ялин-Мор.

— Соглашаться со всем, что читаешь, совершенно необя-

зательно, — дипломатично ответил Ребе. — Главное, чтобы 

человек использовал талант, данный ему Б-гом, во благо дру-

гим. И тогда он обязательно придет к Истине.

Польщенный неожиданной похвалой, писатель хотел бы-

ло продолжить беседу, но внезапно услышал:

— Скажите, а как обстоит у вас дело с соблюдением То-

ры и заповедей?

Вопрос застал Ялин-Мора врасплох.

— А ид трахт… — ответил он, разводя руками. Дослов-

но эта фраза на идиш означает «еврей думает», являясь на-

чалом известной поговорки: «А ид трахт — дер Ейберштер 

лахт» («Еврей думает — Всевышний смеется», что примерно 

соответствует русской поговорке: «Человек предполагает, а Б-г 

располагает»). Такой ответ Н. Ялин-Мора на вопрос Ребе озна-

чал, что писатель не соблюдает заповеди Торы, но «раздумы-

вает» над этим вопросом.

— Но ведь главное — это дело, — произнес Ребе, — и вам 

эти слова знакомы не меньше, чем мне! — намек был впол-

не очевиден: как и все его еврейские сверстники, маленький 

Натан учился в талмуд-торе и это изречение из Мишны за-

помнил на всю жизнь.

Ребе налил немного вина в пластиковый стаканчик, ко-

торый писатель держал в руке, благословил его и повернулся 

к следующему в очереди человеку… Эта встреча была первой 

и последней. Спустя несколько месяцев писатель Натан Ялин-

Мор лег на обследование в клинику и больше уже не встал. Бо-

лезнь, название которой не принято произносить вслух, при-

ковала его к постели. Незадолго до своей кончины, когда рав 

Джейкобсон пришел навестить его в больнице, писатель пе-

редал ему запечатанный конверт и попросил, чтобы это пись-

мо обязательно опубликовали после его смерти.

Рав Джейкобсон исполнил последнюю волю писателя. 

Вскоре на страницах «Алгемейнер журнал» появилась ста-

тья Натана Ялин-Мора, которая начиналась так: «Вы чита-

ете эти строки, когда я уже нахожусь перед Небесным су-

дом. Вскоре мне предъявят обвинения — мои же собствен-

ные поступки, мой образ жизни, который я сознательно 

выбрал и которому упрямо следовал. Вне всяких сомнений, 

судить меня будут строго, и на снисхождение уповать не 

приходится. За мой атеизм и непримиримость с истинным 

еврейством меня ждет суровое наказание. Вряд ли мои оп-

равдания будут выслушаны. Поэтому я и попросил, чтобы 

письмо это было опубликовано именно сейчас, когда я стою 

здесь, в ожидании приговора. Может быть, Высший суд ус-

лышит голоса тех, кто читает и обсуждает это письмо. Все 

же — в противовес всем своим грехам и ошибкам — я го-

тов представить одну-единственную заслугу…»

Далее следовал рассказ о встрече с Ребе. Эпизод этот за-

вершался словами: «Ребе тогда сказал мне, что Б-г наделил ме-

ня талантом, и что мой священный долг — использовать этот 

талант, воздействуя на других. Да, я шел неверной дорогой. Но 

все же я использовал свой талант в полной мере. И это — моя 

единственная заслуга, на которую я могу претендовать. Пусть 

же облегчит она страдания моей души…»

С присущим писателю талантом, следуя своему вообра-

жению и используя все богатство языка, он описывает «ад», 

рисуя картину страшной темноты, царящей там, и добавля-

ет: «Вдруг я вижу яркий свет, и задаюсь вопросом: как это 

связано со мной? Этот свет все усиливается, попадает в мое 

сердце, и поднимает меня… Друзья спрашивают меня: «От-

куда этот свет?». И я отвечаю: «Это свет Любавичского Ребе, 

и рассказываю им о нашей встрече». Может быть, Ребе и не 

думал, что ему удастся изменить меня, но что-то во мне из-

менилось. Я никогда не считал себя евреем, который кому-то 

чем-то обязан, но Ребе отнесся ко мне по-другому. Он спро-

сил, как обстоит у меня дело с соблюдением Торы и запове-

дей, как будто я регулярно посещал синагогу. Он видел меня, 

как часть народа Израиля, не переставал верить, что есть во 

мне искра, все еще связывающая меня с Б-гом…»

Каждый еврей знает, что должен помогать другим евреям, 

но почему? Что за особенная связь существует между нами?

Ответом на этот вопрос служит изречение еврейских 

мудрецов «Все евреи — братья». Суть этого понятия раскры-

вает недельная глава «Беѓар». Тора заповедует еврею стро-

ить свои отношения с другим евреем на основе добрых по-

буждений. Понятно, что воровать, грабить, обманывать и 

причинять боль запрещено вообще, как в отношении ев-

рея, так и нееврея (и когда еврей совершает подобные пре-

ступления по отношению к нееврею, то к ним добавляется 

еще один грех — нарушение запрета на осквернение Име-

ни Всевышнего). В нашей же сегодняшней недельной гла-

ве говорится о вещах, которые не имеют ничего общего с 

преступлением, а наоборот — это всего лишь методы веде-

ния бизнеса, и тем не менее Тора заповедует нам, когда де-

ло касается евреев, действовать «от доброты побуждений». 

Вот несколько примеров из главы «Беѓар».
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Рабби Шнеур-Залман из Ляд (Алтер Ребе) сказал од-

нажды: «Нужно жить в ногу со временем», имея в ви-

ду, что следует жить в соответствии с недельной гла-

вой Торы — не только изучать недельную главу каж-

дый день, но и жить с ней…

Тора разделена на 54 главы так, что читая их ежене-

дельно, евреи успевают за год завершить цикл публич-

ного чтения Торы. И мы в каждом номере рассказыва-

ем о недельной главе (отметим лишь, что приводимый 

в газете текст не претендует на полноту и не может за-

менить изучения подлинного текста Торы).

ПРИЙТИ НА ПОМОЩЬ БРАТУ…ПРИЙТИ НА ПОМОЩЬ БРАТУ…

� Из бесед Любавичского Ребе
Недельная глава «Бехукойсай» начинает-

ся словами: «Им бехукойсай — Если по законам 
Моим вы ходить будете и заповеди Мои станете 
выполнять… То дам Я дожди ваши вовремя».

Слово бехукойсай, «по законам», относит-
ся здесь не к хуким, заповедям, стоящим вы-
ше человеческого понимания, а к чему-то дру-
гому. Раши объясняет к чему: «Вы должны тя-
жело трудиться над Торой».

Для чего нужен этот тяжелый труд? Объяс-
нение дает Алтер Ребе в своей книге «Ликутей 
Тора»: «Хакика — это гравировка. Еврей, полу-
чается, как бы выгравирован в Торе, которую 
он учит, нераздельно слит с нею».

Есть несколько ступеней близости к Торе.
Первая, самая незначительная, была у 

противника Давида, которого звали Доэг. 
Его познания в Торе, очень большие, не за-
падали в душу. Доэг учился по принципу «из 
уст — и наружу»…

Вторая ступень — когда Тора играет роль пер-
гамента, а еврей — чернил, которыми пишут свя-
тые буквы. Это — настоящая близость, но такая, 
при которой можно разделить одно и другое.

Третья ступень похожа на Скрижали, где 
Десять заповедей были выгравированы, проре-
заны насквозь. Эти буквы являются часто кам-
ня, вне его они просто не существуют, Подобную 
близость можно назвать неразрывной.

Примером такой близости могут быть слова 
Моше-рабейну, которые вошли в молитву Шма: 
«И пошлю Я дождь на землю вашу…»

Кто «Я»? Такое обещание, от первого лица, 
может дать только Всевышний. Но произносит 
эти слова Моше. А точнее, они оба. Как написано в 
книге «Зоѓар»: «Шхина говорит устами Моше».

Существует правило: все комментарии, 
относящиеся к одному отрывку, и самые тон-
кие, и очень простые, всегда между собой свя-
заны. Алтер Ребе объяснил, что в слове беху-

койсай есть намек на хакику, гравировку. Кро-
ме того, слово хука означает непреложный 
закон Творца, который нужно исполнить, да-
же если мы не понимаем его сути.

Соединив оба комментария, можно сделать 
вывод: Тору нужно учить, возложив на себя яр-
мо Небес. Эта учеба может радовать вас или ле-
жать тяжелым бременем — неважно. Главное, 
что так приказал Всевышний.

Есть люди, которые учат Тору, только ес-
ли получают от учебы удовольствие. Это, не-
сомненно, святое чувство, и оно будет засчи-
тано им в заслугу. Но если следовать только 
принципу наслаждения, тогда близость еврея 
к Торе и Творцу не будет полной. Для нераз-
рывной близости нужна «гравировка» — тя-
желый труд, когда еврей учит больше и про-
никает глубже, чем он привык.

Но зато и награда такова, что вряд ли мож-
но подыскать другую: он станет частью Скри-

жалей, он будет похож на свет Всевышнего, что 
пронизывает их насквозь.
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Александрия . . . . . . . . . . . . . . . . .20:18 21:38
Ахтырка  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:17 21:41
Балта . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:28 21:46
Белая Церковь . . . . . . . . . . . . . . .20:34 21:57
Белгород-Днестровский . .20:18 21:33
Бердичев . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:40 22:03
Бердянск . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19:54 21:11
Бершадь . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:30 21:49
Богуслав . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:29 21:52
Бровары . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:34 21:59
Брянка . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19:54 21:14
Винница . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:37 21:59
Геническ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:00 21:16
Глухов . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:28 21:56
Днепродзержинск . . . . . . . . . .20:10 21:30
Днепропетровск . . . . . . . . . . . .20:08 21:27
Донецк . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19:56 21:15
Желтые Воды . . . . . . . . . . . . . . . . .20:14 21:33
Житомир . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:41 22:06
Жмеринка . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:38 22:00
Запорожье . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:05 21:24
Ивано-Франковск . . . . . . . . . . .20:51 22:12
Измаил . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:21 21:35
Изюм . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:02 21:24
Казатин . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:38 22:01
Каменец-Подольский . . . . . .20:44 22:04
Каховка . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:08 21:24
Киев . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:35 22:00
Кировоград . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:20 21:39
Коломыя . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:49 22:09
Конотоп  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:28 21:55
Коростень. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:45 22:11
Коростышев . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:40 22:04
Краснодон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19:49 21:08
Красный Луч . . . . . . . . . . . . . . . . . .19:52 21:11
Кременчуг . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:17 21:38
Кривой Рог . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:13 21:31
Кролевец . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:28 21:56
Лисичанск . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19:57 21:17
Лозовая . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:05 21:25
Лохвица  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:24 21:48
Лубны . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:23 21:47
Луганск . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19:51 21:11
Луцк . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:57 22:23
Макеевка . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19:54 21:14
Мелитополь . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:01 21:17
Могилев-Подольский . . . . . .20:37 21:57
Мукачево. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:58 22:17
Нежин . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:32 21:59
Николаев . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:14 21:31
Никополь  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:07 21:25
Новая Каховка . . . . . . . . . . . . . . .20:08 21:24
Новгород-Сиверский . . . . . .20:32 22:01
Новомосковск . . . . . . . . . . . . . . .20:08 21:28
Одесса . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:18 21:33
Павлоград  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:05 21:25
Первомайск . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:23 21:42
Пирятин . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:26 21:50
Пологи . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19:59 21:17
Полтава . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:15 21:37
Прилуки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:28 21:53
Ровно  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:53 22:18
Ромны . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:24 21:50
Светловодск . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:18 21:39
Севастополь . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:00 21:13
Северодонецк  . . . . . . . . . . . . . . .19:57 21:17
Симферополь . . . . . . . . . . . . . . . .19:59 21:12
Скадовск . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:08 21:23
Сквира . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:35 21:58
Славута . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:49 22:13
Смела . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:24 21:46
Стаханов . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19:54 21:15
Сумы . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:20 21:46
Тернополь . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:51 22:13
Токмак . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:01 21:18
Тульчин . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:34 21:54
Ужгород . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .21:00 22:20
Умань . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:28 21:49
Харьков . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:10 21:34
Херсон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:10 21:26
Хмельницкий. . . . . . . . . . . . . . . . .20:45 22:07
Хуст . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:54 22:13
Цурюпинск  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:10 21:26
Черкассы . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:24 21:46
Чернигов . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:37 22:05
Черновцы  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:44 22:03
Чортков . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:48 22:09
Чугуев . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:07 21:30
Шостка . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:30 21:59
Щорс . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:36 22:04

Перед наступлением субботы (в 
пятницу вечером) женщины, девуш-
ки и девочки старше трех лет зажи-
гают свечи. Замужние зажигают две 
свечи или более, незамужние, де-
вушки и девочки — одну. После за-
жигания свечей произносят:

Борух Ато, А-дой-ной, Э-лой-ѓей-
ну, Мелех ѓоОйлом, ашер кидшону 
бемицвойсов вецивону леѓадлик 
нейр шель Шабос Койдеш! (Благосло-
вен Ты, Г-сподь, Б-г наш, Владыка Все-
ленной, освятивший нас Своими запо-
ведями и повелевший зажигать свечу 
в честь Святой Субботы!)

ПОМНИТЕ, что лучше вообще 
не зажечь свечи, чем зажечь их пос-
ле наступления Субботы (Суббота 
наступает через 18 мин после вре-
мени, указанного в таблице).
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О чем рассказывается в главах: «Беѓар» — О 

годе шмиты и юбилейном годе. Вопросы продажи зе-

мельных угодий, домов в городской черте. Вопросы 

продажи рабов. Выкуп раба-еврея. «Бехукойсай» — 

Блага за соблюдение Торы и заповедей. Наказания за 

несоблюдение Торы. Вопросы оценки людей, скота и 

земельных угодий. Посвящение имущества Б-гу.

ПРИЙТИ НА ПОМОЩЬ БРАТУ…ПРИЙТИ НА ПОМОЩЬ БРАТУ…

Читать и обсуждать статьи р. Авроома Вольфа можно в Интернете — http://avroomwolff .livejournal.com/

� Мидраш рассказывает

� Контуры недели

27 ияра (19 мая) — Шабос 
главы «Беѓар-Бехукойсай», Ша-
бос меворхим.

Встают пораньше, чтобы про-
читать Книгу Теѓилим в миньяне.

Во время чтения Торы к пя-
тому отрывку, где перечисляются 
наказания, которые Всевышний 
обещает евреям в том случае, ес-
ли они не будут выполнять прика-
зы Торы, выходит тот, кто читает 
Тору по Свитку, и без вызова («Да 
поднимется…»). Ѓафтора — А-дой-
ной узи (Ирмияѓу, 16: 19–17: 14).

Благословляют наступающий 
месяц сивон. Новая луна — вечером 
в воскресенье в 11 часов 14/18 минуты; 
рош-хойдеш — во вторник. В отличие 
от других Суббот, когда благослов-
ляют наступление нового месяца, 
произносят отрывок Ов ѓорахамим
(«Отец, преисполненный милосер-
дия», Сидур, стр. 191).

В молитве Минха читают из 
Торы отрывки из главы «Бамид-

бор» (Бамидбор, 1: 1–19). После 
Минхи изучают 5-ю главу «Пир-
кей овойс».

Вторник, 1 сивона (22 мая) — 
рош-хойдеш месяца сивон.

В вечерней молитве Маарив в 
Шмоне-эсре добавляют вставку Яа-
ле вейово («Б-г наш и Б-г отцов на-
ших! Да поднимется и придет…», 
Сидур, стр. 113–114). Не принято 
напоминать об этом вслух перед 
началом Шмоне-эсре. Тот, кто за-
был произнести Яале вейово в ве-
черней молитве, он продолжает 
ее чтение до конца и не должен 
произносить Шмоне-эсре повтор-
но (однако в утренней и дневной 
молитвах нужно произнести Яа-
ле вейово в том месте, когда чело-
век вспомнил, что сегодня рош-
хойдеш; если вспомнил уже после 
окончания Шмоне-эсре — нужно 
прочитать ее заново).

В утренней молитве Шаха-
рис после Шмоне-эсре произносят 

неполный Ѓалель (то есть, некото-
рые псалмы не читают, как ука-
зано в Сидуре, стр. 241–245). Бла-
гословение перед Ѓалелем произ-
носят все молящиеся, а не только 
хазан. После Ѓалеля хазан произ-
носит Хаци-кадиш, затем читают 
псалом первого дня недели (Сидур, 
стр. 76), Ѓошиейну («Спаси нас…», 
стр. 76), Борхи нафши («Благослови, 
душа моя, Г-спода!», стр. 79) и Ка-
диш йосем. Затем достают Свиток 
Торы и читают отрывок о допол-
нительных жертвоприношениях 
в Шабос и рош-хойдеш (Бамидбор, 
гл. 28). Для коѓена (первого из вы-
званных к Торе) читают стихи 1–3, 
для леви (2-го) — стихи 3–5, для 
3-го вызванного — стихи 6–10 и 
для 4-го — стихи 11–15. После чте-
ния Торы произносится Хаци-ка-
диш, затем молящиеся читают Аш-
рей («Счастливы…», Сидур, стр. 71) 
и Уво леЦион («И придет избави-
тель в Сион», стр. 72). После то-

го как Свиток Торы возвращают 
в арон-койдеш, молящиеся снима-
ют тфилин. Тот, кто обычно воз-
лагает тфилин «рабейну Там», в 
рош-хойдеш делает это в данном 
месте молитвы, произнося соот-
ветствующие отрывки, как указа-
но в Сидуре. Затем хазан произно-
сит Хаци-кадиш, и читается молит-
ва Мусаф (Сидур, стр. 245).

С 1 по 12 сивона не произно-
сят покаянную молитву Таханун. 
С рош-хойдеш сивон до праздника 
Швуэс не постятся.

5 сивона (26 мая) — Шабос 
главы «Бамидбор».

В молитве Шахарис не про-
износят отрывок Ов ѓорахамим
(«Отец, преисполненный мило-
сердия», Сидур, стр. 191).

В молитве Минха читают 
из Торы отрывки из главы «Но-
сой» (Бамидбор, 4: 21–37). После 
Минхи изучают 6-ю главу «Пир-
кей овойс».

� Из классических комментариев

«Субботы Мои соблюдайте и 
перед Храмом Моим благоговейте…»

Тора требует от евреев не только устра-
ниться от идолопоклонства, но посвящать свое вре-

мя и духовные усилия служению Всевышнему. Суббота 
является днем, когда все духовные устремления чело-
века должны быть направлены на то, чтобы еще боль-
ше приблизиться ко Всевышнему. Храм также призван 

приблизить сынов Израиля ко Всевышнему и не давать язы-
ческим обычаям проникнуть в их среду. Именно поэтому 
два данных запрета объединены в одном стихе.

@ @ @
«…обрезай виноградник твой…»
Кажется, нет более нелепой работы, чем подрезка ло-

зы: вместо того, чтобы радоваться обилию веток, хозяин ви-
ноградника срезает бо́льшую часть из них. Но если этого не 
делать, виноград одичает и перестанет плодоносить. Так 
и еврейская душа нуждается в уходе, подобном подрезке 
лозы. Если она разбрасывается на слишком много интере-
сов, разменивается на мелочи — душа «дичает» и переста-
ет плодоносить.

@ @ @
«…страна эта будет оставлена ими…»
Евреи нарушали законы субботнего года и тем са-

мым испортили почву Святой земли. Земля должна вос-
становить свои силы прежде, чем народу будет позво-
лено вернуться.

Отсчитав семь семилетий, каждое 

из которых завершается годом шми-

ты, Санѓедрин объявлял пятидеся-

тый год святым годом йовеля (юби-

лейным). Йовель налагал на весь на-

род три обязанности:

1. Воздерживаться от всякой обра-

ботки земли, как и в год шмиты. Таким 

образом, один раз в каждые пятьдесят 

лет земля отдыхала два года подряд — в 

сорок девятый год и пятидесятый.

2. Всем рабам-евреям безогово-

рочно предоставлялась свобода — 

вне зависимости от того, сам ли он 

продался в рабство или его продал 

бейс-дин. Даже раб, который просил 

остаться у своего хозяина, в знак че-

го давал проколоть себе ухо, получал 

в год йовеля полную свободу.

В этот год на Йом-Кипур Санѓед-

рин, а за ним и все евреи Эрец-Исроэль 

трубили в шойфар, объявляя об осво-

бождении всех рабов-евреев.

Звук шойфара напоминал об обя-

занности исполнить эту мицву. Ес-

ли бы раб остался у своего хозяина и 

дальше, то потом хозяину, возмож-

но, было бы труднее отпустить его. 

Да и сам раб, быть может, не захотел 

бы расстаться с приятным его серд-

цу хозяином.

В год йовеля от Рош ѓаШоно до 

Йом-Кипура раб не возвращался к се-

бе домой, но и хозяин не мог исполь-

зовать его на работах. Вместо этого 

хозяин сажал раба за свой стол, а тот 

ел, пил и радовался жизни. Когда в 

Йом-Кипур раздавался звук шойфа-

ра, раб наконец уходил. Эти переход-

ные десять дней помогали ему вновь 

привыкнуть к свободе.

3. Третью мицву — возврат всех 

полей их первоначальным владель-

цам — тоже надо было выполнять 

после того, как в Йом-Кипур труби-

ли в шойфар. Даже если к тому вре-

мени поле прошло через несколько 

рук, его все равно надо было вернуть 

первоначальному владельцу.

Как и законы шмиты, законы йо-

веля указывали на то, что истинный 

владелец всякого имущества — Все-

вышний. Ни поля, ни рабы не прина-

длежат людям навечно.

��� стр. 1
В первом случае говорится о человеке, нахо-

дящемся в трудном финансовом положении и вы-

нужденном продать свой удел (землю, жилище). 

Тора говорит нам, что если по истечении двух лет 

или более этот еврей, слава Б-гу, преуспеет в биз-

несе и у него появятся деньги, вы должны про-

дать ему обратно его удел (а если у него деньги 

так и не появятся, то в любом случае в юбилей-

ный год — йовель — земля возвращается владель-

цу). Почему? Почему я должен вернуть то, что ку-

пил за свои деньги?! Ответ лежит в словах Торы: 

«Если обеднеет твой брат…» (Ваикро, 25: 25). Это 

твой брат, а брату надо помогать!

После этого Тора продолжает и говорит о вто-

ром случае оказания материальной помощи дру-

гому еврею: «Если обеднеет твой брат, и опустится 

его рука» (Ваикро, 25: 35). То есть речь идет о бед-

ном еврее, который нуждается в кредите. Когда он 

просит у вас ссуду, вы не должны одалживать ему 

деньги под проценты. Несмотря на то, что во всем 

мире принято вести финансовый бизнес, получая 

проценты от ссуд, «продавать» деньги, как любой 

другой товар, чтобы получить прибыль, по отно-

шению к еврею нужно сделать исключение, и доб-

ровольно отказаться от процентов. Почему? Тора 

говорит нам: потому что это брат твой!

Затем мы подходим к третьему случаю: «Если 

обеднеет твой брат, и продаст себя тебе» (Ваикро, 

25: 39). На этот раз речь идет об окончательно обед-

невшем человеке, который уже продал все свое иму-

щество, и он не может брать больше в долг, потому 

что не имеет возможности вернуть. Оказавшись в 

безвыходном положении, он продает себя в рабство. 

Он умоляет купить его, как раба, чтобы у него была 

хотя бы еда. И здесь Тора предупреждает: «…не по-

работи его работою рабской». Раши в комментарии 

на этот стих объясняет: «Это работа унизительная 

(обычно выполняемая рабами), такая, что всем бу-

дет ясно, что он раб». Не следует относиться к тако-

му еврею как к рабу. Хозяин должен сравнять его с 

собой, обеспечить тот же уровень жизни, что и у не-

го, чтобы раб не чувствовал себя человеком низше-

го класса (вплоть до того, например, что если вы со-

бираетесь в поездку и останавливаетесь в пятизвез-

дочной гостинице, вы должны снять ему такой же 

номер, как и себе). Именно об этом говорится в Тал-

муде (трактат «Кидушин», 20а): «Купивший раба-ев-

рея покупает себе господина». А почему мы должны 

так поступать? Потому что это брат наш!

Законы о еврейском рабе уже упоминались 

в главе «Мишпотим», но там говорилось лишь о 

том, что проданный в рабство на шесть лет должен 

быть отпущен на свободу на седьмой год. Там То-

ра не упоминает о том, что не следует унижать его 

человеческого достоинства. Это предписание 

мы находим только в нашей недельной главе. 

Почему? Потому что тут говорится не просто о 

человеке, попавшем в рабство, а о брате, и поэ-

тому к нему надо относиться с уважением.

И здесь мы подходим к самому нижнему 

уровню бедности и безысходности, когда ев-

рей не может найти другого еврея, который захо-

чет купить его в рабство, и он продает себя неев-

рею, проживающему в Земле Израиля (который 

соблюдает семь законов Нояха). Тора говорит, что 

мы должны сделать все возможное, чтобы выку-

пить несчастного и вернуть ему свободу. Но поче-

му? Потому что это — все равно — брат наш!

Когда мы говорим: «Все евреи — братья», это 

поднимает наши отношения на совершенно дру-

гой уровень. Друзей человек выбирает сам, и ес-

ли ему перестанет нравиться эта дружба, то он 

имеет полное право держаться от них подальше. 

«Братья» — это члены нашей семьи, а семью, ро-

дителей, родственников, не выбирают.

От вас не требуют, чтобы вы их любили! Вы 

не обязаны получать удовольствие от общения с 

ними! Вы не должны во всем соглашаться с ни-

ми! Вы можете быть религиозным евреем, он — 

атеистом, ваши взгляды ни в чем не сходятся, 

вы — представители разных стран, другой сре-

ды, другой культуры, у вас нет общего языка, вы, 

может быть, даже никогда не видели его рань-

ше, но когда ваш брат в беде, вы сразу же долж-

ны прийти ему на помощь. ש ש



ПРИЙТИ НА ПОМОЩЬ БРАТУ…

В Нью-Йорке выходит газета на идиш под названием "Алгемейнер журнал", основателем и главным редактором которой был раввин Гершон-Бер Джейкобсон. Будучи сторонником плюрализма в прессе, он в свое время опубликовал на страницах этого издания несколько атеистических, антирелигиозных статей писателя Натана Ялин-Мора, известного израильского общественного и политического деятеля, одного из руководителей радикальной еврейской организации "Лехи", члена Кнессета первого созыва. Писатель был умным, образованным человеком и писал очень интересные статьи, но придерживался атеистических взглядов и выступал против усиления влияния религии в Израиле…

Это случилось на второй день Рош ѓаШоно. Натан Ялин-Мор неожиданно появился в доме раввина Джейкобсона, и хозяин предложил ему: «Мы находимся по соседству с «Севен севенти», резиденцией Любавичского Ребе. Как раз сейчас там начнется фарбренген, после которого ты сможешь стать участником «вечера благословений» (на исходе праздника, по завершении Ѓавдолы, Ребе наливал всем желающим из своего бокала вино, над которым произносил благословение). Я приглашаю тебя пойти туда со мной". Ялин-Мор ответил: "Если Ребе не знает, кто я, то зачем мне идти? Если он знает меня, это еще хуже — наверное, он меня просто выгонит…"

Джейкобсон пояснил, что Любавичский Ребе — очень мягкий в общении человек, который никого не обижает, и уговорил присоединиться к нему. Так они оказались среди хасидов в очереди на получение благословения. Джейкобсон представил своего спутника. Ребе улыбнулся и сказал:

— Для меня большая честь встретиться с вами! Вам Свыше дан талант, — продолжал Ребе, словно не замечая растерянности собеседника, — и вы должны использовать его в полной мере. Всевышний наделил вас силой воздействовать на других посредством слова, и вы обязаны это делать…


— Ребе согласен с моими взглядами? — удивленно спросил Ялин-Мор.

— Соглашаться со всем, что читаешь, совершенно необязательно, — дипломатично ответил Ребе. — Главное, чтобы человек использовал талант, данный ему Б‑гом, во благо другим. И тогда он обязательно придет к Истине.


Польщенный неожиданной похвалой, писатель хотел было продолжить беседу, но внезапно услышал:

— Скажите, а как обстоит у вас дело с соблюдением Торы и заповедей?


Вопрос застал Ялин-Мора врасплох.

— А ид трахт… — ответил он, разводя руками. Дословно эта фраза на идиш означает "еврей думает", являясь началом известной поговорки: "А ид трахт — дер Ейберштер лахт" ("Еврей думает — Всевышний смеется", что примерно соответствует русской поговорке: "Человек предполагает, а Б‑г располагает"). Такой ответ Н. Ялин-Мора на вопрос Ребе означал, что писатель не соблюдает заповеди Торы, но "раздумывает" над этим вопросом.

— Но ведь главное — это дело, — произнес Ребе, — и вам эти слова знакомы не меньше, чем мне! — намек был вполне очевиден: как и все его еврейские сверстники, маленький Натан учился в талмуд-торе и это изречение из Мишны запомнил на всю жизнь.


Ребе налил немного вина в пластиковый стаканчик, который писатель держал в руке, благословил его и повернулся к следующему в очереди человеку… Эта встреча была первой и последней. Спустя несколько месяцев писатель Натан Ялин-Мор лег на обследование в клинику и больше уже не встал. Болезнь, название которой не принято произносить вслух, приковала его к постели. Незадолго до своей кончины, когда рав Джейкобсон пришел навестить его в больнице, писатель передал ему запечатанный конверт и попросил, чтобы это письмо обязательно опубликовали после его смерти.


Рав Джейкобсон исполнил последнюю волю писателя. Вскоре на страницах «Алгемейнер журнал» появилась статья Натана Ялин-Мора, которая начиналась так: «Вы читаете эти строки, когда я уже нахожусь перед Небесным судом. Вскоре мне предъявят обвинения — мои же собственные поступки, мой образ жизни, который я сознательно выбрал и которому упрямо следовал. Вне всяких сомнений, судить меня будут строго, и на снисхождение уповать не приходится. За мой атеизм и непримиримость с истинным еврейством меня ждет суровое наказание. Вряд ли мои оправдания будут выслушаны. Поэтому я и попросил, чтобы письмо это было опубликовано именно сейчас, когда я стою здесь, в ожидании приговора. Может быть, Высший суд услышит голоса тех, кто читает и обсуждает это письмо. Все же — в противовес всем своим грехам и ошибкам — я готов представить одну-единственную заслугу…»


Далее следовал рассказ о встрече с Ребе. Эпизод этот завершался словами: «Ребе тогда сказал мне, что Б‑г наделил меня талантом, и что мой священный долг — использовать этот талант, воздействуя на других. Да, я шел неверной дорогой. Но все же я использовал свой талант в полной мере. И это — моя единственная заслуга, на которую я могу претендовать. Пусть же облегчит она страдания моей души…»


С присущим писателю талантом, следуя своему воображению и используя все богатство языка, он описывает "ад", рисуя картину страшной темноты, царящей там, и добавляет: "Вдруг я вижу яркий свет, и задаюсь вопросом: как это связано со мной? Этот свет все усиливается, попадает в мое сердце, и поднимает меня… Друзья спрашивают меня: "Откуда этот свет?". И я отвечаю: "Это свет Любавичского Ребе, и рассказываю им о нашей встрече". Может быть, Ребе и не думал, что ему удастся изменить меня, но что-то во мне изменилось. Я никогда не считал себя евреем, который кому-то чем-то обязан, но Ребе отнесся ко мне по-другому. Он спросил, как обстоит у меня дело с соблюдением Торы и заповедей, как будто я регулярно посещал синагогу. Он видел меня, как часть народа Израиля, не переставал верить, что есть во мне искра, все еще связывающая меня с Б‑гом…"

Каждый еврей знает, что должен помогать другим евреям, но почему? Что за особенная связь существует между нами?


Ответом на этот вопрос служит изречение еврейских мудрецов "Все евреи — братья". Суть этого понятия раскрывает недельная глава "Беѓар". Тора заповедует еврею строить свои отношения с другим евреем на основе добрых побуждений. Понятно, что воровать, грабить, обманывать и причинять боль запрещено вообще, как в отношении еврея, так и нееврея (и когда еврей совершает подобные преступления по отношению к нееврею, то к ним добавляется еще один грех — нарушение запрета на осквернение Имени Всевышнего). В нашей же сегодняшней недельной главе говорится о вещах, которые не имеют ничего общего с преступлением, а наоборот — это всего лишь методы ведения бизнеса, и тем не менее Тора заповедует нам, когда дело касается евреев, действовать «от доброты побуждений». Вот несколько примеров из главы «Беѓар».


В первом случае говорится о человеке, находящемся в трудном финансовом положении и вынужденном продать свой удел (землю, жилище). Тора говорит нам, что если по истечении двух лет или более этот еврей, слава Б‑гу, преуспеет в бизнесе и у него появятся деньги, вы должны продать ему обратно его удел (а если у него деньги так и не появятся, то в любом случае в юбилейный год — йовель — земля возвращается владельцу). Почему? Почему я должен вернуть то, что купил за свои деньги?! Ответ лежит в словах Торы: "Если обеднеет твой брат…" (Ваикро, 25: 25). Это твой брат, а брату надо помогать!

После этого Тора продолжает и говорит о втором случае оказания материальной помощи другому еврею: "Если обеднеет твой брат, и опустится его рука" (Ваикро, 25: 35). То есть речь идет о бедном еврее, который нуждается в кредите. Когда он просит у вас ссуду, вы не должны одалживать ему деньги под проценты. Несмотря на то, что во всем мире принято вести финансовый бизнес, получая проценты от ссуд, «продавать» деньги, как любой другой товар, чтобы получить прибыль, по отношению к еврею нужно сделать исключение, и добровольно отказаться от процентов. Почему? Тора говорит нам: потому что это брат твой!


Затем мы подходим к третьему случаю: «Если обеднеет твой брат, и продаст себя тебе" (Ваикро, 25: 39). На этот раз речь идет об окончательно обедневшем человеке, который уже продал все свое имущество, и он не может брать больше в долг, потому что не имеет возможности вернуть. Оказавшись в безвыходном положении, он продает себя в рабство. Он умоляет купить его, как раба, чтобы у него была хотя бы еда. И здесь Тора предупреждает: "…не поработи его работою рабской". Раши в комментарии на этот стих объясняет: "Это работа унизительная (обычно выполняемая рабами), такая, что всем будет ясно, что он раб". Не следует относиться к такому еврею как к рабу. Хозяин должен сравнять его с собой, обеспечить тот же уровень жизни, что и у него, чтобы раб не чувствовал себя человеком низшего класса (вплоть до того, например, что если вы собираетесь в поездку и останавливаетесь в пятизвездочной гостинице, вы должны снять ему такой же номер, как и себе). Именно об этом говорится в Талмуде (трактат "Кидушин", 20а): "Каждый покупатель еврейского раба, покупает себе господина". А почему мы должны так поступать? Потому что это брат наш!


Законы о еврейском рабе уже упоминались в главе "Мишпотим", но там говорилось лишь о том, что проданный в рабство на шесть лет должен быть отпущен на свободу на седьмой год. Там Тора не упоминает о том, что не следует унижать его человеческого достоинства. Это предписание мы находим только в нашей недельной главе. Почему? Потому что тут говорится не просто о человеке, попавшем в рабство, а о брате, и поэтому к нему надо относиться с уважением.


И здесь мы подходим к самому нижнему уровню бедности и безысходности, когда еврей не может найти другого еврея, который захочет купить его в рабство, и он продает себя нееврею, проживающему в Земле Израиля (который соблюдает семь законов Нояха). Тора говорит, что мы должны сделать все возможное, чтобы выкупить несчастного и вернуть ему свободу. Но почему? Потому что это — все равно — брат наш!


Когда мы говорим: "Все евреи — братья", это поднимает наши отношения на совершенно другой уровень. Друзей человек выбирает сам, и если ему перестанет нравиться эта дружба, то он имеет полное право держаться от них подальше. "Братья" — это члены нашей семьи, а семью, родителей, родственников, не выбирают.


От вас не требуют, чтобы вы их любили! Вы не обязаны получать удовольствие от общения с ними! Вы не должны во всем соглашаться с ними! Вы можете быть религиозным евреем, он — атеистом, ваши взгляды ни в чем не сходятся, вы — представители разных стран, другой среды, другой культуры, у вас нет общего языка, вы, может быть, даже никогда не видели его раньше, но когда ваш брат в беде, вы сразу же должны прийти ему на помощь.


